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Wind se distingue por su compactibilidad, elegancia y discrecion

Caracterizado por sus altisimas prestaciones técnicas y por un movimiento
suave y ligero, Wind tiene unas dimensiones reducidas y un diseno limpio
y refinado, que le permiten ocupar un espacio marginal en el interior del
mueble con un impacto minimo y agradable.

Sistema poliédrico y adaptable a numerosos ambientes, Wind tiene
diferentes campos de aplicacion, tales como cocina, zona de dia, muebles
de oficina, bano y dormitorios.

Con la ayuda de un soporte especial, Wind se puede utilizar también en
muebles angulares o de puertas de peso y anchura importantes.

El sistema esta disponible en la versién con cierre amortiguado o con
sistema Push para la abertura de puertas sin tiradores.
Dispone de numerosos y elegantes acabados.
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Informaciones técnicas
Sistema para puertas abatibles, fijacion en el lateral del mueble

Taladro de la puerta g35.

Profundidad de la cazoleta 13 mm.

Abertura 85° con limitador (premontado).

Abertura 94° sin limitador.

Posibilidad de taladro de la puerta “K” de 3 a 7 mm.

Taladros.
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Espacio necesario para la abertura de la puerta.
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Fijar las placas a los laterales del mueble. Fijar las cazoletas a la puerta.

Izquierda Derecha
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Enganchar el sistema a las cazoletas. Insercion del sistema en las placas.
Insertar el sistema en las ranuras apropiadas de enganche Insertar el sistema hasta el enganche posterior.
con una ligera presion. No requiere el uso de utensilios.

No requiere el uso de utensilios.

Izquierda Derecha

SALICE 5



Aplicacion de la tapa de cobertura. ATENCION ! Abrazaderas de seguridad.
Quitar las abrazaderas solamente cuando se haya
terminado el montaje.

Utilizar las instrucciones y el cddigo QR adjuntos
a los sistemas.

Regulaciones.
1 - Regulacion de la fuerza del muelle 4 - Regulacion vertical de la puerta desde -2 hasta +2
2 - Regulacion de la carrera del amortiguador 5 - Regulacion lateral de la puerta desde -2 hasta +2
3 - Extension de abertura - regulacion de abertura 6 - Regulacion frontal de la puerta desde -1 hasta +3
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Quitar la tapa de cobertura. Desmontaje del sistema.

Apretar la palanca posterior y soltar el sistema.
No requiere el uso de utensilios.

Desenganche del sistema de las cazoletas.

Apretar sobre la palanca y desenganchar el sistema de las cazoletas.
No requiere el uso de utensilios.
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Informaciones técnicas

Soporte para atornillar en la parte superior del mueble
en caso de:

*Muebles angulares

-Puertas de peso y anchura importantes.

Aconsejamos fijar el soporte con tornillos para madera 4X18.

Taladros.
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Fijar los soportes en la parte superior del Fijacion de las placas en los soportes.
mueble.

Insercion del sistema en las placas. Aplicacion de la tapa de cobertura.

Insertar el sistema hasta el enganche posterior.
No requiere el uso de utensilios.
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Quitar la tapa de cobertura. Desmontaje del sistema.

Apretar la palanca posterior y soltar el sistema.
No requiere el uso de utensilios.

Desatornillar las placas de los soportes. Desatornillar los soportes.
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Para muebles que necesitan de un tercer sistema.

El soporte tiene un espesor de 3 mm.

Los taladros de las placas sobre los laterales
del mueble tienen que ser bajados de
consecuencia.
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SRXA78A1SNXX _

Blanco
Plaquita niquelada

SRXA78AMSNXX _

Gris
Plaquita niquelada

SRXA78A0SNXX_

Metal black satinado
Plaquita Titanio

SRXA78ACSNXX_

Champan
Plaquita niquelada
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SRXA78AQSNXX _

Blanco brillante
Plaquita niquelada

SRXA78AISNXX_

Inox
Plaquita niquelada

SRXA78ANSNXX_
Metal black brillante
Plaquita Titanio




SRUA78A1SNXXI

Blanco

SRUA78AMSNXXI

Gris

SRUA78AOSNXXI
Metal black satinado

SRUA78ACSNXXI

Champan

SRUA78AQSNXXI

Blanco brillante

-

SRUAT78AISNXXI

Inox

SRUA78ANSNXXI
Metal black brillante
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EMBALAIJE

EMBALAIJE INDUSTRIAL ARTICULO EMBALAJE CAJAS
PALLETS
CIERRE AMORTIGUADO
FRAKINX SN9 Una caja contiene:
copico A 18 cazoletas
FUERZA MUELLES .
9 sistemas para lateral derecho
9 sistemas para lateral izquierdo 24 Cajas
9 placas para lateral derecho
9 placas para lateral izquierdo
ABERTURA PUSH .
FRAK'NP SN9 Tornillos de fijacion incluidos
cobiIGo A
FUERZA MUELLES
EMBALAJE INDIVIDUAL ARTICULO EMBALAJE CAJAS EMBALAJE
PALLETS
CIERRE AMORTIGUADO . .
Una caja contiene:
CODIGO _T 2 caz?letas
FUERZA MUELLES 1 sistema para lateral derecho
1 sistema para 'Iateral izquierdo 180 Cajas
1 placa para lateral derecho
1 placa para lateral izquierdo
ABERTURA PUSH Tornillos de fijacion y plantilla
FRAKFEP SN9 taladro lateral incluidos
coDIGO A
FUERZA MUELLES
TAPA DE COBERTURA ARTiCULO EMBALAJE CAJAS EMBALAJE
PALLETS
Una caja contiene:
9 tapas de cobertura para
EMBALAJE INDUSTRIAL sistema derecho _
. 24 Cajas
SRXA78A SNXXI 9 tapas de cobertura para
COLOR TAPA DE sistema .lzqwerdo
COBERTURA Plaquitas incluidas
Una caja contiene:
1 tapa de cobertura para
EMBALAJE INDIVIDUAL sistema derecho
180 Cajas

SRXA78A_ SNXXF

COLOR TAPA DE

COBERTURA

1 tapa de cobertura para
sistema izquierdo

Plaquitas incluidas
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EMBALAJE INDUSTRIAL - EMBALAJE
SOPORTE ARTICULO EMBALAJE CAJAS PALLETS

Una caja contiene:

FRAUINXXXXS 16 soportes 24 Cajas

Incluidos: tornillos de fijacion
de la placa al soporte

EMBALAJE INDUSTRIAL
TAPA DE COBERTURA ARTICULO EMBALAJE CAJAS
PARA SOPORTES

EMBALAIJE
PALLETS

Una caja contiene:

SRUA78A_SNXXI 24 Cajas

18 tapas de cobertura para

COLOR TAPA DE

COBERTURA
EMBALAJE INDIVIDUAL
SOPORTES Y TAPA DE ARTICULO EMBALAJE CAJAS

COBERTURA
Una caja contiene:
2 soportes
FRAU FEXXSN_ 2 tapas de cobertura para los soportes
COLOR TAPA DE ) ) o
COBERTURA Incluidos: tornillos de fijacion

de la placa al soporte
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Tabla para la eleccion del sistema a utilizar en base al peso y a la dimension de la puerta utilizando un par de Wind.

En el caso de puertas de peso superior es posible utilizar mas sistemas sobre la misma puerta. Estos pueden ser fijados en el techo
intermedio o bien, utilizando el soporte (pag. 8) En este caso prestar atencion a la tabla de cobertura de la puerta en la parte superior (D1)
Se aconseja hacer siempre una prueba practica de montaje para verificar la aplicacion. Nuestro servicio de asistencia técnica esta a su
disposicion para aconsejarles la solucion mas apropiada.

Peso de la puerta (kg)
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Peso de la puerta (kg)
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Peso de la puerta (kg)
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DPMSNB - beige

DPMSNG - gris

Pulsador.
g 10 mm, longitud 40 mm.

Embalajes
Cajitas 250 piezas
Cajas 1.500 piezas

DPASNB - veige

DPASNG - gris

Pulsador magnético para aumentar la fuerza
de retencion.

Se tiene que utilizar siempre en combinacion
con el DPM.

La posicién aconsejada del DPM va en
relacion con el punto de presion sobre la
puerta; la del DPA es indiferente.

g 10 mm, longitud 40 mm.

Embalajes
Cajitas 250 piezas
Cajas 1.500 piezas

DP39XXG

Contrapulsador magnético regulable.
216.6 mm

Embalajes
Cajitas 250 piezas

DP28SN9

Contrapulsador para insertar.
g 11,5 mm.

Embalajes
Cajitas 250 piezas

DP38XX91
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Contrapulsador con adhesivo.
20x14 mm

Embalajes
Cajitas 250 piezas



Aplicacion del pulsador de encaje.

Taladrar un agujero de 10 mm de didametro y por lo menos de 40 mm de profundidad
en el techo, lateral o base del mueble.

Insertar el pulsador en el agujero del mueble.

210
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Contrapulsador regulable para insertar.
El contrapulsador DP39 tiene en su interior un iman que, junto con el del pulsador DPM, 212
garantiza un aumento de la retencién del 30%, evitando asi aberturas accidentales.
(3
Para la aplicacion es necesario taladrar un agujero en la puerta de @ 15 mm
y profundidad 11 mm.
[=]
Regulable frontalmente desde -0,5 hasta + 2,5 mm
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Contrapulsador para insertar.

Aplicar el contrapulsador al pulsador magnético.
Cerrar la puerta.

La punta del contrapulsador indicard donde insertarlo sucesivamente.
Reabrir la puerta e insertar a presion el contrapulsador.

0 || |em=0

Contrapulsador con adhesivo.

Aplicar el contrapulsador al pulsador magnético. Quitar la proteccion de la parte
adhesiva. Cerrar la puerta. El contrapulsador adhesivo esta asi posicionado sobre

la puerta. Reabrir la puerta y comprimir fuerte el contrapulsador para hacerlo adherir
correctamente.

Atencion:

Para una correcta aplicacion, al fin de asegurar una fijacién 6ptima y duradera,
se aconseja de atenerse a las siguientes indicaciones:

1 - Limpiar y desengrasar la superficie de la puerta donde se aplicara la plaquita;
2 - Quitar la proteccion de la parte adhesiva;

3 - Aplicar la plaquita en ambiente con temperatura > 10° y manteniendo una presion
de unos 10 - 15 segundos.

Después de pocos segundos de la aplicacion, la plaquita sera idénea para su uso.
Después de 24 horas se consigue la fijacion maxima.

SALICE
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Para muebles con altura superior a 40 cm
se aconseja la aplicacion de un pulsador.

DP39 / DP28 / DP38

DPM

Para muebles con altura inferior a 40 cm
se aconseja la aplicacion de dos pulsadores.

DP39 / DP28 / DP38
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ARTURO SALICE S.p.A.
VIA PROVINCIALE NOVEDRATESE, 10
22060 NOVEDRATE (COMO) ITALIA
TEL. 031 790424

FAX 031 791508
info.salice@salice.com
www.salice.com

Contenido digital:

¢ Prospecto técnico en pdf
¢ Presentacion en pdf
¢ Video

Se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas.
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